YPOK 11

I'osocHuii [ P]

[ P] — HOCOBHUI! TONOCHUI 3aIHBOTO PSIAY, BIAKPUTHH, JTabianizoBanuii. [lonoxenHs
OprafiB MOBIIeHHS cepeaHe MK [0o] Ta [o]. I[liqHeOiHHA 3aBica omyiieHa, MOBITPs
IPOXOJUTh OJHOYACHO Y€PE3 Hic Ta poT. S3uk nenp BiATArHEHMH Ha3aj, KiHYMK A3UKa
HE JIOTOPKAETHCS 10 HIDKHIX 3y0iB. POT MIUPOKO BIAKPUTHIA, TYOH BUTSTHYTI BIEpE Ta OKPYTIICHI.

3ByK [5] icropuuHo AoBruil. Bin Moxe OyTH HaMiBIOBIUM Ta KOPOTKUM.

EXERCICES PHONETIQUES

(3] — [3) 3] — [d]
[bxb] — (3] (gl — [B) b3) — [bon] (1) — [lom)]
[mdd) — (md] [pdp] — () B —[on) (&3] — [som]
Bd] — (8] (B — [ (8] — (s} [pd] — pom]
Bd] — (3] (D5 — [) () — (don] [5] — [rom]

3Byk Hanucanns Ipuxinagm
D] on bon
om front
bombe
MOTS DES PHRASES
la saison TmoOpa poxy ils sont (€tre, BOHU €, BOHH
le frére  Opar 3-€ gr.) 3HAXOAAThCS
I'oncle  maapko nous lisons MH 9YUTAEMO
Lyon Jlion nous écrivons MU MTUIIEMO
Lyonnais monenp nous conjuguons MU B1IMIHFOEMO
(>kuTeNb nous faisons [fa -'z6] mu pobumo, Mu
Jliony) (faire, 3-€ gr.) BUKOHYEMO
le nom Mpi3BHULIE tu sais TH 3HAEII
le prénom  im's le crayon OJIiBeIb
le quai nepoH (Bok3any) |[kre -'jO] no0pwuii,-a,
bonjour noOpwHii eHb bon, bonne XOpOIIHii,-a
le garcon XJIOMellb, XJIOMYHUK |la prononciation BUMOBa
il répond BIH BIJIIOB1Iac non Hi
(répondre, mon, ton, son  Mil, TBil, Horo,
3-€ gr.) il (npuceiiini
allons X0JIIMO NPUKMEMHUKU )
ils vont BOHU HIyTh ce sont MHO>KHMHA KOH-
la maison  OyauHOK CTPYKIIii c'est
le pont MICT nos, vos HAIIIi, BaIlli
long, longue noBruii, -a (npucaiiini
une lecon  ypok NPUKMEMHUKU)
la grammaire rpamartuka que 10 (CNOIYYHUK)
PHRASES

Chaque saison mon frére Gaston va chez son oncle qui habite Lyon. Son nom est Dupont, son
prénom est Léon. I1 est Lyonnais.

Gaston arrive a Lyon. Son oncle est déja sur le quai.

— Bonjour, mon cher oncle, dit Gaston.
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— Bonjour, mon garcon, répond Léon. Allons vite.

Ils vont vite a la maison. IIs traversent le pont. Ce pont est assez long.

C'est une legon de grammaire. Les ¢€leves sont a leurs places. A la legon nous lisons et nous
écrivons, nous conjuguons des verbes, nous faisons des exercices de grammaire. Ce sont des
exercices difficiles.

Le professeur dit que notre prononciation est bonne et que nous faisons des progres.

Sais-tu l'adresse de Georges Dupont ? — Non, je ne sais pas son adresse. C'est Brigitte qui la sait.

J'achéte des stylos et des crayons. Ces crayons sont bons. Est-ce que ce sont vos crayons ? — Non,
ce ne sont pas nos crayons, ce sont les crayons du frére de Georges.

a la maison JIOMa, TOJIOMY

une legon de grammaire YPOK IpaMaTHKH
les exercices de grammaire  TpamMaTHYHI BIIPaBU
faire des progres pobutn ycmixu,

JIOCSATATH YCIIiXiB

Cnosa 0o mexcmy

uri'e salle KJIacHa KIMHATa, |onze OIUHALATE
d'études ayIuTopis lisons ! MMOYUTAEMO
nous sommes Mu € (1-a ocoba (lire, impératif)
MH. diecnosa une question MATaHHS
étre) la cour IBIp
ils sont BOHH € (3-4 on HEO3HAYEHO-
ocoba MH. ocoboBHit
diecnosa étre) 3aiiMEHHUK
le registre KJIACHUM KypHaJl |on sonne JI3BIHOK
tout le monde Bci 1. une pause nepepna
alors TOMI 2. une récréation
Texte

Nous sommes a 1'école. C'est notre salle d'études. Elle est claire. Les fenétres donnent sur la cour.

Les ¢leves sont déja a leurs places. La cloche sonne. Quelle heure est-il ? 11 est neuf heures. Le
professeur arrive. Il ouvre le registre et il lit la liste des éléves. Tout le monde est la. Alors le
professeur dit : «Ouvrez vos livres a la page onze. Lisons le texte.» Les éléves ouvrent leurs livres et
ils lisent le texte. Le professeur pose des questions et les éleves répondent a ses questions.

Philippe écrit les mots au tableau. Les autres écrivent sur leurs cahiers.

On sonne. C'est une pause (une récréation). Les ¢éléves quittent la salle d'études.

les tenetres donnent  sur la cour BiKHa BUXOJSITh Ha TIOJIBTD S

la cloche sonne I3BOHUTH I3BIHOK

la liste des éleéves CIIIICOK YYHIB

tout le monde est la BCi € (TIpUCyTHI)

poser des questions 3aJ[aBaTH MUTaHHSI

répondre aux questions BIJITIOBIZIATH HA TUTAHHS

écrire sur le cahier [TACATH B 30ILLMUTI
Dialogue

— Bonjour, monsieur le professeur !

— Bonjour, Héléne ! Fermez la porte, s'il vous plait. Savez-vous votre lecon ?
— C'est ¢a, monsieur.

— Répondez : qu'est-ce que c'est ?

—C'est une revue.

— De quelle couleur est la revue ?

—La revue est jaune.

— Qu'est-ce que c'est ?

—Ce sont des crayons.

REGLES DE LECTURE

1. 3nak cédille [se-'dij], mo cTaBuUTHCS i C, BKa3ye Ha Te, MO0 OyKBa C MOBHHHA BUMOBJISITHCS SIK
[s] B monoxeHHi nepen a, o, U :
legon, garcon, facade.
2. HocoBwmii 3Byk [P] mepemaeTbcs OYKBOCIONYYEHHSM ONn, OT, MPUUOMY OT THIIETHCS MEpen
MIPUTOJIOCHUMHU P, b :
nombre, pompe, a TAKOX y KiHIIi CIIOBa:
nom, prénom.
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3. HocoBi 3BykH OyBaroTh JIOBTi, HaIiBJIOBTi Ta KOPOTKi. BOHM TOBTi B 3aKpUTOMY CKIIaIi:
monde ['mP:d], ils répondent [re-'pP:d], HamiBAOBI1 y BiAKPUTOMY CKJIai:
conjuguer [K3-3y-'ge], KOPOTKI B KIHIIEBIi MO3UIII:
maison [me -'zP ], pont ['pP].
4. SIk11o clI0BO 3aKIHUYETHCS HA HOCOBUM TOJIOCHUMN, @ HACTYIHE CJIOBO MOYMHAETHCS 3 TOJIOCHOTO,
TO, IILJIKOM 30€piraloun HOCOBUM 3BYK, Ha II0YaTKy HACTYIIHOTO CJI0BA BUMOBIISETECA 3BYK [n] :
son oncle [sP-"ri6:kl], mon école ﬁlrgl(é-ne-'kol]. Y pO3MOBHOMY CTHJII MOKJIMBA JICHA3AJTI3aIlIsT IPU
3B'si3yBaHHi: son oncle [so-'nP:kl], mon école [mP-ne-'kol].
5.V niecnosi faire B 1-if 0c001 MHOXUHH TEMEPIIIHBOTO Yacy al BUMOBJISETHCS SIK [3] :
nous faisons [fa -'z0].
6. BykBa y Mix JBOMa TOJIOCHUMH BiJIITOBIZA€ JBOM i, OJHE 3 SKHX YTBOPIOE 3BYK 3 MOTCPEIHHOIO
TOJIOCHOIO, a JIPyre BUMOBIISIETHCS SIK [j] TIEpe T TOIOCHOIO:
crayon (craiion) [kre'jP].

7. Cydikc IMEHHUKIB -tion YUTAETHCS 5K [S]5] 32 BUHATKOM TUX BUMAJIKIB, KOJIU MIEPE]] HUM CTOITh
OykBa s, y TaKOMy pa3i 1eit cydikc yuTaeThes sk [tjP] :
La prononciation [la-pro-nP-sja-'sjP],
ane la question [la-kes-'tj5].

COMMENTAIRES AU TEXTE

Tout le monde [tu-'Im6:d] (Bci) — cuHOHIM tous [tus] — Bka3ye TUIBKK Ha ocoOu. JliecmoBo, 1m0
cToiTh micia tout le monde crtaBuThbCa B 3-11 0C001 OJHUHU:
tout le monde est 1a ;
tout le monde arrive a I'heure.

GRAMMAIRE

1. Koncrpykis c'est — ce sont.
3BopoT c'est y MHOXKHHI Mae (popmy ce sont.

C'est une école. Ce sont des écoles.

Ce n'est pas une blouse. Ce ne sont pas des blouses.

Est-ce une maison ? Est-ce que ce sont des maisons ? [Iutanbna popma Bix ce sont
YTBOPIOETHCS 32 TOTIOMOTOIO est-ce que :

Est-ce que ce sont des gargons ?

2. BigmiHIOBaHHS A1€CTIB NMEPIIOi IPYyNHU B TENEPILIHBOMY Yaci JiHiCHOTo crocooy.

Travailler
CrtBepmKyBanbHa Gopma
Je travaill-e
Tu travaill-es
Il travaill-e
Elle travaill-e
Nous travaill-ons Vous travaill-ez

3anepeuna ¢popma
Je ne travaille pas
Tu ne travailles pas
Il ne travaille pas
Elle ne travaille pas
Nous ne travaillons pas

I1s travaill-ent
Elles travaill-ent

Vous ne travaillez pas
Ils ne travaillent pas
Elles ne travaillent pas

IMuranbHa dhopma

[MuTaneHo-3amepeyuna Gpopma

Est-ce que je travaille ?
Travailles-tu ?
Travaille-t-i1 ?
Travaille-t-elle ?
Travaillons-nous ?
Travaillez-vous ?
Travaillent-ils ?
Travaillent-elles ?

Est-ce que je ne travaille pas ?
Ne travailles-tu pas ?

Ne travaille-t-il pas ?

Ne travaille-t-elle pas ?

Ne travaillons-nous pas ?

Ne travaillez-vous pas ?

Ne travaillent-ils pas ?

Ne travaillent-elles pas ?

IMpumiTka:

a) miecnosa Tumy appeler Ta jeter mogBororoTh 1 Ta t mepen € HiMuM':
j'appelle aze nous appelons, je jette are nous jetons.
b) miecnoBa Ha -cer MaroTh cédille mepem aTa o :

je place —» nous plagons.
C) Zi€cIoBa HA -ger MAroTh € ITCT g Iepen a Ta o :
je longe -> nous longeons.
d) miecimoBa Ha -guer 30epiraroTh miciis g OYKBY U, K4 HAJICKHUTH 10 OCHOBH JII€CIIOBA:
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je conjugue -> nous conjuguons.

3. HakazoBuii crioci6 gieciiB nepuioi — TpeThoi IPpyI.
HaxkazoBuii crioci0 Ciy>XKUTh TSI BI/IPa)KeHHH Hakazy, OakaHHs, MOpan, 3a00POHHU.
Ecoutons ! Ne bougez pas ! Regarde le tableau ! [[yst yrBopeHHS HaKa30BOTO CIIOCO0Y
BUKOPUCTOBYIOTh 2-Ty 0CO0y OIHMHH, 1-11y Ta 2-Ty 0cOOM MHOXKHHH TETIEPIITHHOTO Yacy AIHCHOTO
croco0y 6e3 3aiiMEHHUKIB-ITiIMETIB:

Hivicauii criocio Haka3zoswuii criocio
Je visite la Bretagne —
Tu visites la Bretagne Visite la Bretagne !
11 /elle/on/ visite la Bretagne —
Nous visitons la Bretagne Visitons la Bretagne !
Vous visitez la Bretagne Visitez la Bretagne !

Ils/elles visitent la Bretagne —
3anepeuHa popma
chete cette revue | N'achéte pas cette revue !
Lisons ce texte ! Ne lisons pas ce texte !
Sortez ! Ne sortez pas !
VY 2-11 0co0i OHUHM BC1 J1€CII0BA, 1110 BIAMIHIOIOTHCS 32 3pa3KOM IEPIIOi IPYNH B TENEPILIHBOMY
yaci, Ta niecioBo aller BTpauaroTh KiHIIEBE § :
Tlopisustime: Tu regardes. Regarde !
Tu vas. Va!

Aune mepen en Ta 'y OykBa s 30epira€Tbcs i1 MHUJIO3BYYHOCTI:
Parles-en a Paul ! Vas-y ! JliecnoBa étre, avoir, savoir, vouloir matote oco0:11Bi1 popmu

B HaKa30BOMY CIOCO0I.
Etre : Sois ! Soyons ! Soyez !
Avoir : Aie ! Ayons ! Ayez !
Savoir : Sache ! Sachons ! Sachez !
Vouloir : Veuille ! Veuillons ! Veuillez !
®dopmy veuillez B)xUBarOTh, KOJIM XOUYTh HAaJaTH Haka3y OuIbII odimiiiHoT hopmu:

Veuillez agréer, M. le Ministre, les assurances de ma haute considération.

(ITpuiimiTh, maHe MiHICTpE, 3alIEBHEHHS B MO1il BUCOKIH MOIIaHi.)
3aliMEHHUKH-I0IATKU TIPH JIIE€CIOBAX Y HAKA30BOMY CIIOCO01 3MiHIOIOTH (hOpMY Ta MicIie.

VY crBepmxKyBanbHIA (popMi 11I 3aHMEHHUKU CTaBJISATHCS MICHS JI€CIOBA, a 3aiMEHHUKH me, te
3aMIHIOIOTECSA Ha MOi, toi :
Fais-le ! Prends-en ! Allons-y ! Regarde-moi ! Assieds-toi ! ¥V 3anepeuniii popmi Haka30BOTO
crnoco0y 3aiiMEHHUKH CTaBIISATHCS MEpe] 1i€CIoBOM, Gopma ix He 3MmiHtoeThesi: Ne le fais pas | N'en
prends pas ! N'y allons pas ! Ne me regarde pas !

4. Heo3naueHo-0co00BHMIA 3aiiMEHHHUK ON.

On BXXUBA€ETHCSA SK MAMET Ai€ciioBa B 3-i 0co0i ogHuHU. Llel 3aiiMEHHHK Ma€ 3HAYCHHS «JTFOIH
B3arajii ado «JTI0JIMHAY», «XTOCh». B yKpaiHChKiif MOB1 3aMEHHHK ON 3 AIECIOBOM B 3-i1 0001 OJTHUHU
BIJINTOBI/1a€ HEO3HAYEHO-0COOOBOMY PEUCHHIO 3 JIECIIOBOM B 3-i1 0001 MHOKUHH:

On dit qu'il est malade KaxyTb, 1110 BiH XBOpHil.

On Mo3xe BKa3yBaTH Ha MEBHY 0c00y, TO/1 BIH Ma€ 3HAYEHHS «s1, MU, BU»:

Qu'est-ce qu'on fait la-bas ? I1lo Bu Tam pobOute?

[Ticns ciiB et, si, ou, OU TSI MEJIO3BYYHOCTI BXKUBatOTH (hopmy Mon :
C'est la salle ou I'on écoute la musique.

EXERCICES DE LECTURE

Mon, ton, son, bon, long, rond, bouton, mouton, fond, maison, plafond, bonbon, ponton, canton,
fronton, coupon.

On — onde, pont — ponde, bon — bombe, son — sonde, long — longue, rond — ronde, son —
songe, font — fonte, mon — monde.

Tomber, nombre, sombre, ombre, bomber, pomper.

Nous marchons, nous répétons, nous disons, nous ouvrons, nous écoutons, nous apportons, nous
assistons, nous gagnons, nous habitons, nous étudions.

Mon oncle, ton ami, son journal, son crayon, mon frére, ton groupe, ton livre, son cahier, mon
pays, mon toast, ton role, son chapeau, son paletot, son stylo.

On reste, on aime, on regarde, on met, on dit, on veut, on travaille, on arrive, on déjeune, on lit,
on fait, on prépare, on répond, on sait.

Lecon, recu, garcon, fagon, fagade, magon, colimagon, hamecon, congu, forcat, forcage.
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Balayette, balayage, cobaye, déblayer.
“% EXERCICES

1. [latime 6i0noe6ioi na 3anumarHsi.

1. Ou étes-vous ? 2. Est-ce votre salle d'études ? 3. Est-elle claire ? 4. Les fenétres ou donnent-
elles 7 5. Ou sont les éleéves ? 6. Qui arrive a neuf heures ? 7. Que fait le professeur ? 8. Que dit le
professeur aux éléves ? 9. Que fait Philippe ?

2.Ilocmasme diecnosa 6 1-ii 0cOOI MHOMCUHU MENEPIUHBLOLO YACY,
habiter Lyon faire des exercices
conjuguer des verbes lire ce texte
prononcer tous les sons

¢écrire une dictée

déménager cette semaine

ouvrir cette fenétre

écouter la radio

aller a la maison

gagner le match

mettre les cahiers sur le bureau
regarder par la fenétre

partir jeudi

3. Ilocmasme diecnosa, wo cmosams 6 OYHCKAX, Y MenepiuuHbOM) 4aci:

1. Il (travailler) avec ses amis. 2. Je (arriver) toujours a la facult¢ a dix heures. 3. Nous
(conjuguer) les verbes a la legon. 4. Ils (traverser) le pont. 5. Les fenétres (donner) sur la cour. 6. Le
professeur (poser) des questions. 7. Je (jouer) au football. 8. (Retrouver)-tu tes amis au stade ? 9.
(Assister)-vous a ce match ? 10. Notre équipe (gagner). 11. Je ne (jouer) pas au volley-ball. 12.
(Ecouter)-tu les derniéres nouvelles a la radio ? 13. On (téléphoner). 14. On ne (regarder) pas par la
fenétre. 15. (Placer)-nous les livres sur la table question.

4. 3anuwimo peuenns 8 3anepeytitl ma NUMAIbHIU popmax.

1. Nous pronongons ces sons. 2. Je répéte cette reégle. 3. Tu prépares tes cahiers et tes livres. 4. Les
¢léves parlent russe. 5. Je joue au volley-ball. 6. Vous apportez ces revues. 7. Chaque saison Gaston
va chez son oncle. 8. Les ¢léves sont a leurs places. 9. Nous déménageons samedi. 10. On sonne a six
heures. 11. Jérdme écrit au tableau. 12. Je dine avec ma famille. 13. Vous passez pres de 1'école. 14.
Tu dessines le chapeau de papa. 15. On téléphone.

5.Ilocmaeme Oiecnosa 6 HaKa3080my cnocooi.:

a) 1. Vous saluez vos collegues. 2. Tu prépares le diner. 3. Nous répétons les poésies. 4. Tu poses
des questions au professeur. 5. Vous donnez ces pommes a votre soeur cadette. 6. Nous ouvrons nos
livres. 7. Nous achetons des crayons. 8. Vous écoutez votre professeur. 9. Tu apportes ce journal. 10.
Nous quittons la salle d'études.

6) Hdatime nopaou, éicusarouu 0iecnosa 6 CmeepoACysaibHiil ma 3anepeynii popmax:
3pasox: Téléphoner a Serge. Téléphone-lui ! Ne lui téléphone pas !
I. Aller au cinéma. 2. Ecrire a ses copains. 3. Inviter les parents. 4. Lire les romans de Zola. 5.
Faire cet exercice. 6. S'asseoir prés de la porte.

6.1lepexnadims hpanyy3vokoi0 MOBOK PO3NOPAOIHCEHHS, KL BUUMETb OAE YYHAM Y KIACL:

[MonuBithes Ha nomky! He posmossiite!

Crnyxaiite Tekct! Buiimits!

IToBTOpiTh yci coBa!  3akpwuiite kHuTH!

BusuiTh 1€ ipaBmiio! Binkpwuiite 30mmrTh!

I'oBopite! Bi3bMiTh cBOi KHUTH!

Hamumrite naty sa mori! [ToxnmamiTh CBOT 30IIMTH HA CTUT YUYUTEIIS

He 3a0yBaiite!  3po0iTh BripaBy Ne 4! !
7. Il'ama coouna pauxy. Bu uxooume 3 0omy. 3anuims po3nopsodiceHHs ceoim oimsam. Bowcusatime
0I€C06a 8 HAKA3080M) CNOCOOI V 88IUIUBII (POPMI (6 OOHUHT MA MHONCUHI):

Il faut : faire les courses (acheter beurre, pommes, café, sucre)
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écrire une lettre aux amis

faire la vaisselle

aller a la pharmacie

ne pas oublier de faire les exercices

ne pas ouvrir la porte aux personnes que vous ne connaissez pas
ne pas jouer avec des allumettes.

8.3anuwimo peuenns 6 ycix ocobax numManrbHoO-3anepeytol hopmu.
Je travaille comme professeur.

9.1locmasme peuerHs 8 MHOMNCUHI.

1. C'est mon professeur. 2. C'est la chemise de Jérome. 3. C'est une lecon de géographie. 4. Elle
est assise prés de la porte. 5. De quelle couleur est cette fleur ? 6. Ou est ta blouse ? 7. C'est une
question difficile. 8. C'est mon stylo. 9. C'est ma classe. 10. Je fais mes études a I'Université. 11. Ce
n'est pas une rue, c'est une place. 12. Est-ce une robe ? Ce n'est pas une robe, c'est une blouse.

10.3aminims 0cob086i 3atiMEeHHUKU HEO3HAUEHO-0CODOBUM 3AUMEHHUKOM ON.

1. Ils cherchent des livres. 2. Nous écrivons des lettres. 3. I lit cette revue. 4. IIs apportent ce journal.
5. Ils sonnent a la porte. 6. Elles ouvrent les fenétres. 7. Ils traversent le pont. 8. Nous pronongons tous
les sons. 9. Nous lisons ce texte. 10. Ils vont a la maison

11.Tlocmasme 6 MHOJCUHI:
.son oncle, mon crayon, ta maison, ma legon, ton frére, ma clef, son cours, ma robe, ta blouse, sa
table, mon livre, ton exercice, son texte, mon boeuf, ta pomme.

12.3anoenime nponycxku HeoOXIOHUMU NPULLMEHHUKAMU.

1. Mon frére va ... son oncle. 2. Léon est... le perron. 3. Ils vont vite ... la maison. 4. C'est une
lecon ... grammaire. 5. Les ¢€leves sont... leurs places. 6. Ils écrivent ...leurs cahiers. 7. Elle ouvre la
porte ... I'école. 8. Madame Leroux va ... Toulouse... Raoul. 9. Jérdme dine ... six heures ... sa
famille. 10. Le téléphone est ... ... la porte.

13.Ilocmasme numanHs 00 BUOLIEHUX KYPCUBOM CIlI6.

1. Nous écrivons nos exercices. 2. Claudine va au stade. 3. Ces crayons sont jaunes. 4. M.
Clouzot va a l'usine a dix heures. 5. Ma meére travaille a la pharmacie. 6. Les femmes cultivent des
fleurs et des léegumes. 7. Ursule travaille a la bibliotheque.

14.3anam’amavime OMOHIMU. Cknadimo c60i  peuyeHHA 3 yumu cnosamu.
cours m YPOK, TICKITiS: J'aime les cours de géographie,
cours m Kypc, Teuis

court (adj) xopotkuii: Ce pont n'est pas long, il est court, court (il) Bir 6ixkuTh: Il court vite, cour
/ nBip: Cette cour est petite.

15 Ilepexnadimo panyy3oK0t0 MOBOI0.

a) 1. Jlito — rapHa nopa poky. 2. JIsaapko moro Opata xuBe B JlioHi. I{e rapue micto. 3. Uu He
3HaeTe BU iM'a 1iel aiBunHu? — Kaxyts, mo ii 38atn Codist. 4. Buknagay kaxe yunsm: «ZloOpwuii
neHb, npysil» 5. Ha ypomi BuKIagad CTaBUTh Y4YHSM IUTaHHA. 6. MU NHIIEMO, YHUTAEMO,
BIIMIHIOEMO Ji€CII0Ba, BUKOHYEMO BIpaBH. 7. Bukiagau kaxe, mo Mu pooumo ycmixu. 8. Ine mom,
naBaiTe 3anMmumMocs Baoma. 9. ITicas ypokiB XJOmMIi WIyTh Ha CTaioH, a AiB4aTa B KiHO. 10.
JaBaiite He OyneMo 3a4MHSITH BiKHO, kapko. 11. S mrob6mio ypoku rpamaruku. 12. lait, Oynp nmacka,
CBiif omiBenp, JIroci. 13. Bama BuMoBa rapna, Bu pooure ycmixu. 14. [lepenumniTe yci 11i pedeHHs,
MUTITH KOKHE PeUeHHs 3 HOBOro psiaka. 15. e Bamma ayauropis? — Hi, 1ie He Haima ayuTopis, 1e
ayJIUTOPis TPYIU HOMEP OJUMHAMIATE. 16. Bamri xmomnii rpatoTs y ¢pyréon? — Hi, BOHU He TparoTh y
¢dytOoI, BOHH TparoTh y BoneiOomn. 17. [epeiinu depe3 1ieit mict. BiH 1ocuTh nOBruil, 4n He Tak?
18. 3po6iTh yci i BupaBu. 19. Bonu Taki Baxki. 20. S )UBY NOpsT 13 IIAM BUCOKUM OYJTMHKOM.
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